BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

3I07p

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.742 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 2 DE JULIO DE 1986.

Asistieron a la Sesién los miembros del Comité senores:

Presidente, don Enrique Segquel Morel,
Vicepresidente, don Alfonso Serrano Spoerer)
Gerente General, don Jorge Augusto Correa Gatica.

Asistieron, ademis, los senores:

Fiscal, don José Antonio Rodriguez Velasco)
Director Administrativo, don José Luis Corvaldn Biicher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;
Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director Coordinador Deuda Externa, don Herndn Somerville Senn)
Director de Operaciones, don Santiago Pollmann Azancot)
Director Asesor Comité& Ejecutivo Subrogante,
don Claudio Reyes Barrientos)
Secretario General, senora Carmen Hermosilla Valencia,
Presidente de la Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio
Exterior y Cambios Subrogante, don Eduardo Garcia de la Sierra)
Prosecretario, senora Loreto Moya Gonzélez.

1742-01-860702 - Comisidén Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y
Cambios - Proposiciones de sanciones y reconsideraciones que indica -
Memorandum N~ 536.

El senor Eduardo Garcfa dio cuenta de las proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisién Fiscalizadora de
Normas de Comercio Exterior y Cambios por infraccibén a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomS nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia lo siguiente:

U Reemplazar por amonestacién, la multa N° 3-02354 por la suma de US$
500.-, que fuera aplicada anteriormente al 1} ( Valpa-
raf{so, por haber infringido las normas vigentes sobre importaciones.

20
Aplicar 1‘1 multas cuyos niimeros y montos se indican, a las firmas
que se senalan, por haber infringido las normas vigentes sobre
exportaciones y cambios internacionales, en las operaciones ampara-
das por los Informes o Declaraciones que se mencionan en los casos
que correspondas

\
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Informe o
Declaracién Firma Multa N° Monto US$
4234-4

11820 16.010,-
783-9 11821 4.009,-
7860-8 11822 1.144,-
8656-2 11823 7.578,~-
8498-5 y 8499-:

11824 3.880,-

11827 1.634,-
S 11828 2.300,-

11829 500,-
- 11830 500,-
- 11831 500, -

3° Aplicar las multas cuyos nimeros y montos se indican, a las firmas
que se senalan, por haber liquidado en forma extemporénea retornos
de exportacidén, en las operaciones amparadas por las Declaraciones
que se mencionan en los casos que correspondas:

Declaracién Firma Multa N° Monto US$
4650-1, 3380-9,
3604-2, 7111-5
Yy 3602-6 11825 l.161,-
1708-3 11826 26.332,~-

4° Dejar sin efecto, en atencidén a los nuevos antecedentes propociona-
dos, las multas cuyos nimeros y montos se indican, que fueran
aplicadas anteriormente a las firmas que se senalan por haber
infringido las normas vigentes sobre exportaciones, en las operacio-
nes amparadas por las Declaraciones que se mencionan en los casos

que correspondas

Monto US$
Declaracién Firma Multa N° sin efecto
1575-5 3-02382 7.200,-
4748-6 11796 1.026,-
2217-5 y 2177-2 11793 4.370,~-

5° Dejar sin efecto, en atencién a los nuevos antecedentes proporciona-

dos, la multa N°
aplicada anteriormente a

1-11776 por la suma de US$ 1.641,-, que fuera

| . , por haber liquidado

en forma extemporfnea retornos de exportacién.

6° Rechazar las reconsideraciones solicitadas por el )

+ de las amonestaciones que le fueron aplicadas anterior-
mente por haber infringido las normas establecidas en el Acuerdo N°

1467-21-820915 (Informes de Reconsideracidén N°s. 76-A,
? 79-A, 80"" 81‘A, 82“, 83-A, 84'A)-
\
/
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g b Rechazar las reconsideraciones solicitadas por el Banco que se

10°

indica, de las multas cuyos nimeros y montos se senalan, que le
fueron aplicadas anteriormente por haber infringido las normas
establecidas en el Acuerdo N° 1467-21-820915:

Banco Multa N° Monto US$
3-02357 497,-
3-02358 279,-
3-02359 675,-
3-02360 103,-
3-02361 262,-
3-02362 157,-
3-02363 114, -
3-02364 197,-
3-02365 179,-

Dejar sin efecto, en atencién a que el exportador reimportd 1la
mercaderfa, la multa N° 1-11534 por la suma de US$ 15.499.- que
fuera aplicada anteriormente a r ' ¢ por haber infrin-
gido las normas vigentes sobre exportaciones en la operacién ampa-
rada por la Declaracién de Exportacién N° 264-4 de Arica, liberédn-
dolo de retornar la suma de US$ 7.749,44.

Iniciar querella en contra de las firmas que se mencionan, por no
retornar los montos que se indican en las operaciones amparadas por
los Informes o Declaraciones de Exportacién que se senalan en los

casos que corresponda:

Firma Monto US$ Informe y/o Declara-

no retornado cidén de Exportacién

29.855.~ 59-6

72.288,43 4773-7, 4827-K, 4848-2,
4887-3, 4888-1, 5001-0,
5065-7, 5141-6, 5305-2,
5384-2, 5673-6, 5674-4,
5687-6, 5688-4, 5735-K,
5736-8, 5926-3, 6071-7,
6174-8, 6277-9, 6431-3,
6528-K, 0269-5

Ampliar la querella iniciada en contra de I } por

no retornar la suma de US$ 175.617,50 en las operaciones amparadas por
las Declaraciones de Exportacién que se indican en Anexo que se acom-
pana a la presente Acta y forma parte integrante de ella.

a0 b
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11° Ampliar la querella iniciada en contra de : ; o por

no retornar la suma de US$ 5.810.- en la operacidén amparada por las

Declaraciones de Exportacién N°s 101-K, 102-8, 193-1, 195-8, 348-9,
349-7, 350-0 y 387-K.
12° Dpejar sin efecto la querella iniciada en contra de ! AS \Y

. por no retornar la suma de Us$ 95.798,66 en la operacidn
amparada por la Declaracién de Exportacién N° 1708-3, en atencidn a que
el exportador retornd el 100% de la operacidn.

23* Dejar sin efecto la querella iniciada en contra de | i
i por no retornar la suma de US$ 21.051,90 en la operacidn amparada
por el Registro de Exportacién N° 155030, en atencién a que el exporta-

dor retornd el 100% de la operacidn.

14° Dpejar sin efecto la querella iniciada en contra de ¢ (
; } . por no retornar la suma de US$ 77.106.-, en la

operacién amparada por la Declaracién de Exportacién N° 12490-1,
liber&ndolos de retornar dicha suma, sin aplicar sancidn, en atencién a
que el exportador reimporté la mercaderfa.

15° Iniciar demanda judicial en contra de ; Lo ) ;
3 [ por infringir las normas de cambios internacionales,

al transar oro sin la correspondiente autorizacién de este Banco
Central.

El valor de las multas aplicadas deberd ser pagado en pesos,
moneda corriente nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Orga-
nismo en conformidad a lo dispuesto en el N° 6 del cCapftulo I del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales.

1742-02-860702 - Circulares de la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras - MemoraAndum N 556 de la Secretarfa General.

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artf{culo 16° del
Decreto Ley N° 1.097, el Secretario General, senora Carmen Hermosilla, dio
cuenta al Comité Ejecutivo de las siguientes comunicaciones recibidas de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras entre el 1° y 30 de
junio de 1986

h
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COMUNICACIONES QUE REGULAN ACUERDOS DEL COMITE EJECUTIVO DEL

CIRCULAR

BCOS. FINANC.

2184

2185

2187

2188

e

h

|

609

610

612

613

\N

BANCO CENTRAL DE CHILE.

MATERIA

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile en su Sesibn
N° 1729 del 8 de mayo de 1986 acordé facultar a las institu-
ciones financieras con el objeto de que en el importe de los
préstamo hipotecarios que otorguen para pagar anticipadamente
créditos de igual naturaleza, puedan incluir el monto de
gastos notariales, de inscripcién, de estudio de tftulos y de
tasaciones, en su caso, que demanden esas operaciones.
Asimismo, se podrd incluir un monto estimado correspondiente
a la diferencia que, eventualmente, se puede producir entre
el valor par de las letras emitidas por el nuevo crédito y el
precio al que éstas se vendan, como también, cuando proceda,
los costos de prepago pactados en el mutuo original. Por su
parte el Consejo Monetario, en Sesidn N° 43, de 8.5.86.,
determiné que los nuevos créditos que se cursen con la
finalidad ya comentada, quedar&n exentos del limite méiximo
igual al 75% del valor de la respectiva garantfa hipotecaria
mientras se perfecciona el pago del crédito que se pagarf en

forma anticipada.

Mediante esta Circular, la Superintendencia de Bancos imparte
instrucciones para la aplicacién de los acuerdos citados

precedentemente.

Complementa instrucciones sobre codificacién, impresién y
emisién de letras de crédito y solicita informacién sobre

letras por emitir.

Imparte instrucciones para la aplicacién del Acuerdo de
Comité& Ejecutivo N° 1735-01-860529, que permite a las insti-
tuciones financieras que hubieran efectuado ventas de cartera
de colocaciones al Banco Central al amparo del Acuerdo N°
1555-07-840209, y que hubieran registrado o registren aumen-
tos de capital con posterioridad al 30.11.83. y hasta el
31.12.86., realizar bajo las condiciones que senala, nuevas
ventas o cesiones de cartera de colocaciones vencidas o
riesgosas, hasta por un monto igual a 3,5 veces el importe
del aumento de capital, en lugar de 2,5 veces que autorizaba
el Acuerdo anterior.

En vista de los Acuerdos de Comité Ejecutivo de este Banco
Central adoptados en sesiones N°s 1.725 y 1.730, imparte
nuevas instrucciones, que sustituyen a las actualmente
vigentes, para la aplicacién del Capftulo XVIII del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales sobre "Adquisicién de
t{tulos de deuda externa”.
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2189 614
2190 615
2192 617
2193 618

Sesién N° 1.742
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MATERIA

Imparte instrucciones para la aplicacién del Acuerdo de
Comité Ejecutivo adoptado en Sesién N° 1.730, de 09.05.86.,
que reemplazé el Capitulo XIX del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales sobre "Inversiones con titulos de

deuda externa”.

En relacién con el Acuerdo del Consejo Monetario adoptado en
Sesién N° 45, que reemplazd los incisos 1° y 2° del artfculo
16 de las "Normas sobre la emisidén de letras de crédito", la
Superintendencia de Bancos dispone que las entidades finan-
cieras no podrdn efectuar amortizaciones extraordinarias de
letras de crédito, si no ha habido previamente un pago
anticipado realizado por un deudor de un mutuo hipotecario
con esos instrumentos. En esas circunstancias el importe que
se amortice extraordinariamente deberd ser similar al monto
de los pagos anticipados, ajustado al menor de los cortes de
las letras de crédito de la respectiva emisién que se encuen-
tren en circulacién, deducidas las amortizaciones ordinarias
efectuadas sobre las mismas letras.

Imparte instrucciones para la aplicacién del Acuerdo N°
1737-15-860611, en lo que dice relacidén con excedentes de la
Posicién de Cambios Internacionales del Capitulo III del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

Modifica instrucciones sobre venta de divisas al Banco
Central de Chile con pacto de recompra.

CARTA - CIRCULAR

BCOS. FINANC.

42 40

43 41

MATERIA

Para los efectos previstos en el N° 2 del T{tulo VIII del
"Reglamento financiero de 1los créditos para la vivienda
otorgados mediante la emisién de letras de crédito", conteni-
do en el Capftulo II.A.2 del Compendio de Normas Financieras,
la Superintendencia de Bancos acompana tablas de desarrollo
para el servicio de las letras de crédito registradas en ese
organismo de control.

Transcribe respuesta dada a una consulta que le formulara una
entidad bancaria, acerca de si es posible aplicar a un
tercero que se haga cargo de la deuda respectiva, las dispo-
siciones acordadas por el Consejo Monetario en su Sesién N°
42 y por el Comité Ejecutivo del Banco Central en Sesién N°
1.719, sobre pago anticipado de préstamos con letras de
crédito.

TELEGRAMA - CIRCULAR

BCOS. FINANC.

10 10

oI\

MATERIA

corril.gwa errores numéricos y de fecha en Circulares N°s 2.176
y 2.188.
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Contabilidad tomd nota.

SANTIAGO
T Sesién N° 1.742
COMUNICACIONES APLICABLES AL BANCO CENTRAL DE CHILE
CIRCULAR
BCOS. FINANC. MATERIA
2186 611 Autoriza, en los documentos que se pre
sentan a cobro a través de la Cimara
Compensadora, el reemplazo del timbre
de cémara por procedimientos de impre
sidén automitica.
2194 619 Comunica equivalencias a moneda nacional

de las monedas extranjeras y oro sellado
chileno al 30.6.86, para los efectos de
la demostracién contable de las partidas
en moneda extranjera que se informan en
los balances y estados que deben presen-
tarse a la Superintendencia de Bancos.

CARTA - CIRCULAR

BCOS.FIN.COOP. MATERIA

35 33

36 34
40 38
44 42
46 44

Consulta si don i ) ) -

4 mantiene o ha mantenido en la
Institucién cuenta corriente, de ahorro
o depdsitos de otra fndole.

Consulta si don ) 1 _—

. mantiene o ha mantenido en la Insti-
tucién cuenta corriente o depdsitos a pla
zo 0 a la vista, desde el 1.1.85. hasta -
la fecha.

Consulta si el senor ) ) B
P mantiene cuenta corriente o

depbsitos a plazo en moneda nacional o ex

tranjera en la Institucidn. -

Consulta si el Senor ) )

3 : mantiene cuentra co-
rriente, cuenta de ahorro o depdsitos
a la vista o a plazo en la Institucién.

Comunica a los bancos, sociedades finan
cieras y cooperativas que deberin enviar
a la Superintendencia de Bancos y hacer
publicar en un periédico de la ciudad se
de de su casa matriz, un Estado de Situa
cibén al cierre de las operaciones del dia
31.5.86.

Contabilidad tomdé nota.

Contestada por
Secretarfa General el
3 de junio de 1986.

Contestada por
Secretarfa General el
4 de junio de 1986.

Contestada por
Secretarfa General el
18 de junio de 1986.

Contestada por
Secretarfa General el
19 de junio de 1986.

Contabilidad tomd
nota.
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BCOS .FIN.COOP. MATERIA

47 45 Transcribe respuesta dada a una consulta
que se le formulara acerca del procedi-
miento a seguir cuando se acuerda condo-
nar parcial o totalmente un crédito cas-
tigado.

49 46 Consulta si el senor 0 L I

) ) ! mantiene cuenta co

rriente o depésitos de cualquier indole,
ya sea en moneda nacional o extranjera,
en la Institucién.

2.7086 8.~

Contabilidad tomdé
nota.

En consulta a Unida-
des correspondientes
a fin de responder a
Superintendencia de
Bancos.

COMUNICACIONES QUE NO TIENEN ATINGENCIA CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE

CIRCULAR
BCOS. FINANC. MATERIA
2191 616

Actualiza la "Recopilacién de Informes contables, estadisti-
cos, financieros y de control solicitados por la Superinten-

dencia de Bancos e Instituciones Financieras",

dada a conocer

mediante Circular N° 2.089 - 528, de 26 de junio de 1985.

CARTA - CIRCULAR

BCOS. FINANC. MATERIA
37 35 Modifica formulario M6-2 "Composicién sectorial de las

38

39

41

36

37

39

inversiones financieras".

Consulta si los senores R H

H ) 1 ) [

' )
registran o han

registrado cuenta corriente o de ahorro en la Institucidn.

Comunica que es obligatorio para las instituciones financie-
ras el envio oportuno de los formularios a que se refiere la
Circular N° 2.089 =- 528, del 26 de junio de 1985. Agrega
que, no obstante, en aquellos casos en que corresponda
remitir informes sobre materias que no registren movimiento,
se abstendrin de confeccionar el respectivo documento, pero
en su reemplazo deber&n comunicar mediante una carta la
némina de formularios que en esa oportunidad no registraron
movimiento.

Solicita se informe, dentro de los préximos 10 dfas, si
alguna Administradora de Fondos de Pensiones y/o sus respec-
tivos fondos mantienen o han mantenido cuenta corriente en la
Institucidn.
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45 43 Transcribe respuesta dada a una consulta que le formulara una
empresa bancaria, acerca de la aplicacién del margen de
créditos a directores y empleados, que contempla el articulo
84, N° 7 de la Ley General de Bancos, al otorgamiento de
préstamos hipotecarios que un banco haga a sus empleados con
el objeto de que paguen anticipadamente créditos de igual
naturaleza o saldos de precio adeudados por la adquisicién de
viviendas.
48 Consulta si personas que indica mantienen o han mantenido

cuenta corriente en la Institucién.

TELEGRAMA - CIRCULAR

BCOS FINANC. MATERIA
9 9 Comunica que las instituciones financieras tienen plazo hasta

las 17:00 horas del lunes 16 de junio en curso para solicitar
el reconocimiento de la garantia estatal sobre depésitos y
captaciones, a que se refiere la Ley N° 18.519, de 9.6.86.

El Comité Ejecutivo tomé nota de las comunicaciones detalladas
precedentemente.

1742-03-860702 - Banco Central de Chile - Renovacién de vehf{culos - Memor&n-
dum N 124 de la Direccién Administrativa.

El senor Director Administrativo hizo presente la necesidad de
renovar tres camionetas Chevrolet C-10 y un camién Chevrolet C-30 de Santia-
go, y una camioneta Chevrolet Suburban de la Oficina Punta Arenas, en
atencién a que el kilometraje del camién alcanza a 320.000 Kms. y el de las
camionetas varfa entre 200.000 y 230.000 Kms. Por otra parte, los gastos en
repuestos para los cinco vehiculos, que durante el perfodo 1980-1985 ascien-
den a aproximadamente $ 1.950.000.-, hacen aconsejable su renovacién.

Hizo presente el senor Corvalin que el Comité de Gastos en su
Sesién N° 220, celebrada el 6 de junio de 1986, recomendd favorablemente la
renovacién de los referidos vehiculos.
El Comité Ejecutivo acordé lo siguiente:
l.- Renovar los siguientes vehiculos:
- Tres camionetas Chevrolet C-10 ano 1977
- Un camién Chevrolet C-30 ano 1971
- Un suburban Chevrolet ano 1972 - Oficina Punta Arenas .

2.~ Autorizar al Director Administrativo para enajenar en remate piblico
los vehfculos que se dar&n de baja.
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3.~ Tomar conocimiento de las ofertas recibidas para la adquisicién de los
respectivos vehiculos.

4.- Facultar al Director Administrativo para adquirir 1los siguientes
vehiculos, a las empresas que se senalan:

- Dos camionetas Chevrolet LUV, Modelo KB 28 cabina simple, en la suma
de $ 1.836.520.- cada una, I.V.A. incluido, de acuerdo a la oferta
de S.A.I.C. Salinas y Fabres en carta IRA N° 252/86 del 25 de junio

de 1986.

- Una camioneta Chevrolet LUV, Modelo KB 28 LW doble cabina, en la
suma de $ 2.139.340.- I.V.A. incluido, de acuerdo a la oferta de
S.A.I.C. Salinas y Fabres en carta IRA N° 252/86 del 25 de junio de

1986.

- Un camién Chevrolet Isuzu - Modelo NKR-555 ano 1986, en el equiva-
lente en pesos de US$ 15.408.-, de acuerdo a la oferta de S.A.I.C.
Salinas y Fabres en carta IRA N° 237/86 del 9 de junio de 1986.

- Un furgdn Lite Ace Toyota, en el equivalente en pesos de US$
12.500.- de acuerdo a la oferta de Martinovic e Hijos Ltda., en
carta del 11 de junio de 1986, que serd adquirida en Punta Arenas a
través del Régimen de Zona Franca.

5.- Suplementar el "Presupuesto de Gastos de Administracidén, Inversiones,
Ingresos Varios y de Custodia A.F.P." de 1986, en el ftem correspon-
diente en las sumas que resulten al materializar el presente Acuerdo.

1742-04-860702 - Senorita Marfa de la Luz Lazcano Arroyo - Contratacién a
honorarios - Memor&ndum N 128 de la Direccidén Administrativa.

- El senor Director Administrativo propuso contratar a honorarios a
la senorita Marfa de la Luz Lazcano, a objeto de reemplazar a la secretaria
del Departamento Administracién de Personal durante su permiso maternal.

El Comité& Ejecutivo acordd contratar a honorarios, a contar del
1° de julio de 1986 y hasta el 30 de noviembre de 1986, a la senorita MARIA
DE LA LUZ LAZCANO ARROYO, para desenpeﬁarse como Secretaria en el Departa-
mento Administracién de Personal.

La senorita Lazcano Arroyo percibird por sus servicios la suma de
$ 33.333.- mensuales, debiendo retenerse el impuesto correspondiente vy
otorgar la boleta respectiva.

1742-05-860702 - Senor Francisco J. Lepe Bravo - Contratacién para desempe-
narse como Analista Programador B - Memordndum N° 129 de la Direccién
Administrativa.

El sefor Director Administrativo informé que con motivo de la
vacante producida por la renuncia del senor Jorge Toro, que se desempenaba

b
Q, ™
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como Analista Programador B en la Gerencia de Sistemas, se propone contratar
al senor Francisco J. Lepe.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1° de julio de
1986, al senor FRANCISCO JAVIER LEPE BRAVO, para desempenarse como Analista
Programador B, encasilléndolo en Categorfa 9, Tramo D, con una remuneracidn
Gnica mensual de $ 124.303.-

1742-06-860702 - Senor Jorge E. Flores Sfez - Contratacién como Auxiliar
Administrativo A - Memorandum N 130 de la Direccidén Administrativa.

El senor José Luis Corvalln propuso contratar al senor Jorge E.
Flores para desempenarse como Auxiliar Administrativo A, a fin de llenar la
vacante originada por la renuncia del senor Francisco Krumm M.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1° de julio de
1986, al senor JORGE EDUARDO FLORES SAEZ, para desempenarse como Auxiliar
Administrativo A, encasilléndolo en Categorfa 13, Tramo D, con una remunera-
cién inica mensual de $ 42.326.-

1742-07-860702 - Senor Juan A. Vega Correa - Contratacién para desempenarse
como Asistente de Servicios A - Memorandum N~ 131 de la Direccién Adminis~-
trativa.

El senor Director Administrativo manifestd que con motivo del
término de contrato del senor Roberto Ramirez, se ha producido una vacante
en el cargo de Asistente de Servicios A, para lo cual se propone contratar
al senor Juan A. Vega, quien se desempena actualmente con contrato a honora-
rios.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1° de julio de
1986, al senor JUAN ANTONIO VEGA CORREA, para desempenarse como Asistente de
Servicios A, encasilléndolo en Categorfa 14, Tramo A, con una remuneracién
Gnica mensual de $ 27.379.-

Como consecuencia de lo anterior, se pone término con fecha 30 de
junio de 1986, al contrato a honorarios del senor Vega Correa, autorizado en
Acuerdo N° 1738-03-860618.

1742-08-860702 - Sefor Juan B. Guerrero Rodrfguez - Contratacién para
desempenarse como Vigilante A - Memorandum N 132 de la Direccién Adminis-
trativa.

El senor Director Administrativo propuso llenar la vacante
producida en el cargo de Vigilante A con motivo de la renuncia del senor
Fernando Barrales S., contratando al senor Juan B. Guerrero.
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El Comité Ejecutivo acorddé contratar, a contar del 1° de julio de
1986, al sefor JUAN BAUTISTA GUERRERO RODRIGUEZ, para desempefarse como
Vigilante A, encasillandolo en Categoria 13, Tramo A, con una remuneracidn
unica mensual de $ 34.896.-

El sefior José Luis Corvalan dié cuenta de la renuncia a la
Institucion presentada por el Director de Operaciones, don Santiago
Pollmann, a contar del 7 de julio de 1986.

El Comité Ejecutivo acordé aceptar, a contar del 7 de julio de
1986, la renuncia a la Institucidon del Director de Operaciones, don SANTIAGO
POLLMANN AZANCOT.

El sefior Presidente agradecié, a nombre del Comité Ejecutivo y
suyo propio, la valiosa colaboracidn prestada por el sefior Pollmann durante
su permanencia en este Organismo, agregando que su labor, aun cuando fue
corta, ha sido extraordinariamente fructifera, ha dejado muestras de su
enorme capacidad y de su brillante inteligencia. Agregé que el apoyo
brindado por don Santiago Pollmann, durante este breve periodo, ha sido de
vital importancia en la conduccién de las distintas materias que ataien a
este Banco Central.

1742-10- - i - -

El sefor Director Administrativo sometié a consideracién del
Comité Ejecutivo, un proyecto de acuerdo mediante el cual se modificaria la
estructura organica de la Institucidn, dividiendo la actual Direccidn de
Operaciones en dos; una de las cuales conservaria el nombre de Direccidn de
Operaciones y tendria a su cargo las materias relacionadas con financiamien-
to externo e interno, y la otra se denominaria Direccién de Comercio Exte-
rior y Cambios Internacionales, bajo cuya responsabilidad quedarian las
materias de comercio exterior y cambios internacionales y las del Departa-
mento de Politica Comercial. Asimismo, las relativas a la Comisién de
Distorsiones de la Ley N° 18.525 y las funciones que el Capitulo XXIV
"Reglamento para las Investigaciones de que trata el Acuerdo relativo a la
Interpretacion y Aplicacién de los Articulos VI, XVI y XXIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio"” del Compendio de Normas de
Importacion asigna, actualmente, al Director de Operaciones. En el cargo de
Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales se propone designar
a don Enrique Tassara.

Por otra parte, se crearia la Direccién de Estudios elimindndose
la actual Gerencia de Estudios, y se designaria en dicho cargo a don Juan
Andrés Fontaine. Al mismo tiempo, se reorganizarian las funciones de los
Departamentos Organismos Internacionales y Politica Financiamiento Externo,
ambos dependientes de la Direccién Internacional, quedando a cargo del
primero de los departamentos mencionados, la responsabilidad de las relacio-
nes con Organismos Internacionales y, ademas, las operaciones del Capitulo
XIX del Compendio de Normas de Cambios Internacionales y otras operaciones
relacionadas con los titulos de deuda externa chilena, y del Departamento
Politica Financiamiento Externo la evaluacion de las condiciones financieras
de operaciones de financiamiento externo que realice este Instituto Emisor y
todo lo relacionado con estadisticas de deuda externa.
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Asimismo, se propone designar en el cargo de Gerente de Coordina-
cién Deuda Externa, al senor Italo Traverso.

El actual Jefe del Departamento Organismos Internacionales, sefnor
Andrés Véisquez, pasarfa a desempenarse en el Departamento Polfitica de
Inversiones; el actual Jefe del Departamento Politica Financiamiento Exter-
no, senor Patricio Apiolaza, serfa designado en el Departamento Organismos
Internacionales y en el cargo de Jefe Departamento Polfitica Financiamiento
Externo se propone nombrar al senor Jorge Alamo.

Con relacién a los cambios propuestos por la Direccidén Adminis-
trativa, el senor Presidente informé que el Comité Ejecutivo estaba cons-
ciente de la necesidad de modificar la estructura de la Institucidén, por
cuanto la Direccién de Operaciones tenfia bajo su cargo un cGmulo de unidades
y un nlimero muy extenso de funcionarios bajo su responsabilidad. Por este
motivo, se sostuvieron reuniones con los distintos Directores en las cuales
se fue constatando que la Direccién de Operaciones necesitaba imperiosamente
ser reestructurada.

Asimismo, se pudo advertir que la Direccién de Politica Financie-
ra, a través de su Gerencia de Operaciones Monetarias, ha ido recibiendo
responsabilidades que antes no tenfa, como por ejemplo, la compra de carte-
ra, y que la Gerencia de Estudios antiguamente posefa una organizacién
diferente, se trataba de una unidad orgfnica que desarrollaba funciones de
asesorfa, tanto al Comité Ejecutivo como a todas las otras dependencias del
Banco, razén por la cual se ha estimado mis conveniente que sea una Direc-
cién dependiente del Comité Ejecutivo.

Con la designacién del senor Italo Traverso en el cargo de
Gerente de Coordinacién Deuda Externa se da un apoyo a la Direccién Coordi-
nacién de la Deuda Externa y, al mismo tiempo, se reconoce la capacidad del
citado funcionario y la forma como ha manejado las materias relacionadas con
la deuda externa.

La reorganizacién de 1la Direccién Internacional también era
necesaria, dado las operaciones Capftulos XVIII y XIX del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales y toda la estad{stica que deber& propor-
cionar relativa a la deuda externa del pafs.

El senor Presidente dejé constancia de la colaboracién del
Director Internacional al facilitar al senor Traverso para apoyar la gestidn
de la Direccién Coordinadora de la Deuda Externa en el proceso de reestruc-
turacién de la deuda externa chilena y, al mismo tiempo, senald que el
Comité Ejecutivo estf consciente de que las distintas direcciones del Banco
deben estar bien organizadas para asf{ poder responder con eficiencia a las
tareas asignadas al Banco Central.

El Comité Ejecutivo acordd efectuar las siguientes modificaciones
al Organigrama del Banco y los nombramientos y ascensos que se indican, a
contar del 7 de julio de 1986

DIRECCION DE POLITICA FINANCIERA

l.- Crear la DIRECCION DE ESTUDIOS, dependiente del Comité Ejecutivo,
eliminando la actual Gerencia de Estudios.

h
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2.~ RAscender y nombrar en el cargo de Director de Estudios, al senor JUAN
ANDRES FONTAINE TALAVERA, encasillindolo en la Categorfa 2, Tramo I-J,
con una remuneracién finica mensual de $ 525.769.-

3.- Otorgar un plazo de 30 dfas al Director de Politica Financiera y al
Director de Estudios recién nombrado, para que estudien y propongan al
Comité Ejecutivo, si es del caso, las reestructuraciones internas

pertinentes.

DIRECCION DE OPERACIONES

l.-~ Reestructurar la actual Direccidén de Operaciones, dividiéndola en
DIRECCION DE OPERACIONES y DIRECCION DE COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS

INTERNACIONALES.

La nueva Direccidén de Operaciones estard compuesta por las actuales
Gerencia de Financiamiento Interno y Gerencia de Financiamiento Externo
Yy sus respectivos Departamentos y Secciones y la Direccién de Comercio
Exterior y Cambios Internacionales, por las actuales Gerencia de
Comercio Exterior y Gerencia de Cambios Internacionales, incluidos sus
correspondientes Departamentos, Secciones y el Departamento de Politica
Comercial.

Las funciones que el Capitulo XXIV "Reglamento para las Investigaciones
de que trata el Acuerdo relativo a la Interpretacién y Aplicacién de
los Artfculos VI, XVI y XXIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio" del Compendio de Normas de Importacién asigna,
actualmente, al Director de Operaciones, corresponderfn, a partir de la
entrada en vigencia de este Acuerdo, al Director de Comercio Exterior y
Cambios Internacionales.

2.- Crear el cargo de DIRECTOR DE COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNACIONA-
LES, en Categorfa 2; manteniendo el nuevo cargo de Director de Opera-
ciones la misma categorfa 2.

3.~ Nombrar en el cargo de DIRECTOR DE COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNA-
CIONALES, a contar del 1° de octubre de 1986, al senor ENRIQUE TASSARA
TASSARA, manteniendo su actual Categorfa y Tramo.

4.- Designar, en calidad de interinos, a los senores MIGUEL FONSECA ESCOBAR

y EDUARDO GARCIA DE LA SIERRA, en los cargos de Director de Operaciones
y Director de Comercio Exterior y Cambios, respectivamente.

DIRECCION COORDINACION DEUDA EXTERNA

l.- Ascender y nombrar, en el cargo de Gerente de Coordinacidén Deuda
Externa, dependiente de la Direccién Coordinacién Deuda Externa, al
sefor ITALO TRAVERSO NATOLI, encasilléndolo en la Categorfa 4, Tramo G.

DIRECCION INTERNACIONAL

1l.- Aprobar las nuevas descripciones de funciones de los Departamentos de
Organismos Internacionales y Polftica Financiamiento Externo que se
acompanan a la presente Acta y forma parte integrante de ella.

AN
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2.- Nombrar al senor ANDRES VASQUEZ SALAS en el cargo de Jefe Departamento
Politica de Inversiones, con su misma Categorfa y Tramo.

3.- Nombrar al senor PATRICIO APIOLAZA CORDERO en el cargo de Jefe Departa-
mento Organismos Internacionales, con su misma Categoria y Tramo.

4.- Nombrar al senor JORGE ALAMO ARAYA en el cargo de Jefe Departamento
Polftica Financiamiento Externo, ascendiéndolo a la Categorfia 6, Tramo
J, con una remuneracidn finica mensual de $ 335.122.-

1742-11-860702 - Sustitucién de Pagarés de Deuda Externa - Memor&ndum N° 426
de la Direccidn de Operaciones.

El senor Director de Operaciones informé que el Director de
Presupuestos, mediante Oficio N° BC-188, dirigido al Vicepresidente del
Banco Central de Chile, plantea, respecto de la deuda piblica externa
documentada mediante pagarés, y que no ha sido reestructurada con los
acreedores extranjeros, que existe interés, por parte de los tenedores de
tales instrumentos, para realizar operaciones de redenominacién de los
mismos a pesos moneda corriente de Chile, o para sustituir tales tftulos por
otros pagaderos en moneda nacional.

Sobre el particular manifiesta que, a su juicio, tales operacio-
nes podrfan ser ventajosas para el Fisco, en la medida que ellas se traduz-
can en descuentos u otros beneficios, a la vez que tendrfan un efecto
favorable e inmediato sobre la Balanza de Pagos, ya que se trata de obliga-
ciones excluidas del proceso de reestructuracién de la deuda externa del
pafs, y por cuanto sus vencimientos ocurren a partir del ano en curso.

Finalmente expone que, dadas sus particulares caracteristicas,
los tftulos de deuda externa aludidos no se prestan para ser utilizados al
amparo de las disposiciones de los Capitulos XVIII y XIX del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales y, por lo tanto, solicita al Banco Central
de Chile su autorizacién para que la Tesorerfa General de la Repiliblica pueda
proceder a efectuar la redenominacién o el canje de estos instrumentos, por
el monto equivalente de hasta US$ 10.000.000.- mensuales, en favor de
aquellos tenedores de los mismos que le ofrezcan las mejores condiciones.

La Direccién de Operaciones concuerda con las apreciaciones
senaladas por el senor Director de Presupuestos, y estima que la autoriza-
cién requerida, limitada al monto mensual antes senalado, no se traducir§ en
una presién indeseada sobre el mercado de divisas no requlado, toda vez que
el descuento con que tales pagarés se ofrecen en el mercado internacional es
sensiblemente inferior a aquél correspondiente a los demds tftulos de deuda
externa chilena.

Se intercambiaron diversas opiniones al respecto, después de las
cuales el Comité Ejecutivo acordd autorizar a la Tesorerfa General de la
Repiiblica para realiztt, a partir del 2 de julio de 1986 y hasta el 31 de
diciembre del mismo ano, las operaciones de cambios internacionales consis-
tentes en la sustitucién de tftulos de deuda externa suscritos por ella, con
sujecién a las siguientes condiciones:
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l.- lLos titulos a ser sustituidos deber&n corresponder a obligaciones
expresadas y pagaderas en moneda extranjera en el exterior, que se
encuentren excluidas del proceso de reestructuracién de 1la deuda
externa chilena convenido con el denominado "Club de Paris" o con
instituciones financieras del exterior, y cuyo plazo de vencimiento no
exceda de dos anos contado desde la fecha en que el tenedor del respec-
tivo titulo solicite su sustitucidn.

2.- Los titulos antes referidos deber&n ser sustituidos por pagarés al
portador que emitird, al efecto, la Tesorerfa General de la Repilblica,
de un valor que podr8 ser igual o inferior al monto equivalente al
capital o saldo de capital adeudado, mds los intereses devengados y
pendientes de pago, calculados hasta la fecha de 1la sustitucidn,
correspondientes a los titulos recibidos en canje, que se expresaran en
moneda extranjera pagadera en moneda nacional al tipo de cambio que,
libremente, exprese el emisor en el tftulo respectivo o en Unidades de
Fomento o en pesos moneda corriente de Chile, y estar&n sujetos a las
condiciones de tasa de interés y plazo de vencimiento que determine la
Tesoreria aludida.

3.- Las operaciones de sustitucién a que se refiere este Acuerdo sbélo
podrdn realizarse, dentro de cada mes calendario, respecto de tfitulos
cuyo monto de capital no exceda, en conjunto, de la suma mixima de US$
10.000.000.-, y la Tesorerfia General de la Repliblica deberd informar
acerca de las operaciones efectuadas en cada mes, dentro de los quince
primeros dfas del mes siguiente, a la Gerencia de Financiamiento
Externo del Banco Central de Chile.

1742-12-860702 =~ - Cobertura importacidn
- MemoraAndum N~ 427 de la Direccién de Operaciones.

El senor Director de Operaciones informé que con fecha 6 de mayo
de 1982, el ) - . cursd la apertura de la carta de crédito N°
S§-1315 por la suma de Us$ 86.770.- por cuenta de |

a través del Bank of Nova Scotia de Canadd. La operacién correspondié
a una importacién de alpiste que, en definitiva, por razones de disconformi-
dad respecto de la mercaderfa embarcada, tras haber ingresado a la Zona
Franca de Iquique, fue remitida a Brasil por instrucciones del proveedor.

1 £ procedié a liquidar el producto de la
venta del alpiste - que a].canzé a la cantidad de US$ 69.600,05 - a través
del b} * 8. , mediante las siguientes planillas:

u: 10909 17. 9.82 US$ 15.804,85 ($ 66,555) Transacciones Varias.
N° 953 23, 9.82 Us$ 14.014,- ($ 63,000) Antic. comprador.
N" 11373 22.10.82 US$ 39.781,20 ($ 66,150) Transacciones Varias.

Sin embargo, la relacién entre estas liquidaciones de divisas y
la cobertura senalada no pudo ser acreditada suficientemente ante este Banco
Central, sino hasta fecha muy posterior.
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Por otra parte, con fecha 4 de noviembre de 1982 y por instruc-
ciones de = = procedid a
efectuar la cobertura del acreditivo antes aludido, por el importe de US$
93.271,70 (incluidos capital e intereses), al tipo de cambio "preferencial"
de $ 54,15 por délar, de conformidad a lo dispuesto en el Acuerdo N° 1467-
21-820915.

Con fecha 27 de abril de 1984, la Seccibén Coberturas del Banco
Central notificé al que debfa anular la citada cobertura
por cuanto, al no haberse presentado la Declaracién de Importacién, por no
haberse internado la mercaderfa al pafs, no correspondfa el acceso al
nercado de divisas. Tras diversas gestiones realizadas por el B —
que incluyeron la solicitud a | °~ ° ° 77 [T~ T de 1la
correspondiente documentacién que resultd infructuosa, la peticién al Banco
Central en orden a anular las planillas antes senaladas, la que fue denega-
da, Y finalmente, la compra de las correspondientes divisas a -~ *
al tipo de cambio "observado" de $ 92,85 por dblar, la
empresa bancaria referida anuld la cobertura con fecha 3 de agosto de 1984,
ingresando el movimiento a su Posicién de Cambios.

En conformidad a lo dispuesto por Acuerdo N° 1650-04-850529,
destinado a regqularizar las operaciones acogidas lncorrectamente al Acuerdo
N° 1466-03-820903, el Banco Central exigié al la
reversién de la operacién original de venta de divisas, al tipo de cambio de
$ 54,15 por délar. Finalmente, tras ser desestimados por este Banco Central
los descargos formulados por ' y de acuerdo con lo previsto en
la norma indicada, se procedidé a debitar y acreditar las cuentas corrientes
de la aludida empresa bancaria, en US$ 93.271,70 y $ 5.050.663,~-, respecti-
vamente, el dfa 27 de marzo del ano en curso.

Con posterioridad a los hechos senalados, el
ha acreditado ante este Banco Central que las liquidaciones de divisas
correspondieron efectivamente al "retorno" de la "reexportacién" de 1la
mercaderfa, por lo que la penalidad impuesta al ’ R -t -
excesiva, toda vez que, del total de los US$ 93.271,70 involucrados, US$
69.600,05 fueron recuperados por este Banco Central hace casi cuatro anos,
aunque a un tipo de cambio algo mayor que el que habria correspondido.

La Direcci6n de Operaciones estima que de acuerdo con el espiritu
del Acuerdo N° 1650-04-850529 aludido, la sancién correspondiente al
- deberfa reducirse a lo siguiente:

a) Debitar la cuenta corriente en délares en US$ 23.671,65 (correspondien-
tes a la diferencia entre US$ 93.271,70 y el total de las divisas
liquidadas de US$ 69.600,05) y, simultineamente, acreditar la cuenta
corriente en pesos en $ 1.281.820.- (que es el valor equivalente del
débito antedicho, a razén de $ 54,15 por délar), y

b) Debitar la cuenta corriente en pesos en la cantidad correspondiente a
las diferencias, en dicha moneda, percibidas en exceso por

~ ° en ocasidén de la liquidacién diaria de su Posicién de Cambios

en las fechas de liquidacién de las divisas ascendentes a US$ 69.600,05,

expresadas en Unidades de Fomento, y mis los intereses correspondientes,

calculados hasta el 27 de marzo de 1986, de acuerdo al siguiente detalle:

N

7o



BANCO CENTRAL DE CHILE

"\
Q.

SANTIAGO

Sesién N° 1.742
2.7.86 18.-

us$ 15.804,85 (66,555-54,15) son $ 196.059,16 & U.F. 153,23
Us$ 14.014,- (63,000-54,15) son $ 124.023,90 6 U.F. 96.32
Us$ 39.781,20 (66,150-54,15) son $ 477.374,40 6 U.F. 358,18

Total U.F. 607,73
Intereses (29,88%) U.F. 181,59
Total U.F. 789,32

El importe senalado equivale, al 27 de marzo de 1986, a $ 2.337.192,-.

Dado que ya fueron cursados los cargos y abonos destinados a
regularizar las operaciones acogidas indebidamente al délar preferencial,
éstas deberfan ser reversadas en forma simultinea a la reduccién de 1la
sancibn.

El Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo con el planteamiento de la
Direccién de Operaciones y, en atencién a los antecedentes expuestos por el
] { respecto de la operacién de importacidén de fecha 4 de
noviembre de 1982, efectuada por cuenta de Sl ot L T,
Planilla 6427-192443 CE 1315, por la suma de US$ 93.271,70, acordd facultar
al Director de Operaciones para que, sujeto a la aceptacién y finiquito por
parte de dicha empresa bancaria, modifique la sancién a ella impuesta por
este Banco Central de Chile con fecha 27 de marzo de 1986, conforme a las
disposiciones del Acuerdo N° 1650-04-850529, de la siguiente manera:

a) Reversar el cargo por US$ 93.271,70 como, asimismo, el abono por $
5.050.663.~-, efectuados por este Banco Central de Chile con fecha 27 de
marzo de 1986, contra las cuentas corrientes en moneda extranjera y en
moneda nacional, respectivamente, de la aludida empresa bancaria, y

b) Efectuar, en reemplazo de la sancidén originalmente aplicada que, como
consecuencia de lo senalado en la letra a) precedente, queda sin efecto,
un cargo por US$ 23.671,65 y un abono por $ 1.281.820.- contra las
respectivas cuentas corrientes del o ’ - correspondientes
a la venta a este Banco Central del monto indicado de divisas, indebida-
mente adquiridas, al tipo de cambio de $ 54,15 por dbélar y efectuar,
ademis, un cargo por $ 2.337.192.- contra la cuenta corriente en moneda
nacional de la empresa bancaria mencionada, por concepto de recargo
financiero por no haber restituido al Banco Central de Chile, oportuna-
mente y al tipo de cambio pertinente, las restantes divisas relativas a
la operacién de importacién ya senalada.

1742-13-860702 - Modifica Capf{tulos IV.E.l y IV.E.3 del Compendio de Normas
Financieras - MemoraAndum N~ 428 de la Direccidn de Operaciones.

El senor Director de Operaciones recordd que las normas que rigen
las operaciones de compras de divisas con pacto de recompra, que se contie-
nen en los Capftulos IV.E.1l y IV.E.3 del Compendio de Normas Financieras,
disponen que los contratos por medio de los cuales se materializan dichas
operaciones sean firmados por el Director de Operaciones o el Gerente de
Financiamiento Externo.

El procedimiento de control de estas operaciones contempla un
proceso computacional ad hoc para el ingreso, depuracién y cdlculo de las
variables incluidas en cada uno de los contratos y su confrontacién con los
datos porporcionados por la empresa bancaria, todo lo cual implica que la
probabilidad de error es pricticamente despreciable.
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Por lo anterior, y considerando el gran nmero de contratos que
es necesario refrendar diariamente, los que en la préctica son suscritos por
el Gerente de Financiamiento Externo, se ha estimado conveniente agilizar la
operacién del sistema, permitiendo que dichos contratos también puedan ser
firmados por el Jefe del Departamento Aportes de Capital.

El Comité Ejecutivo concordd con la proposicién de la Direccién
de Operaciones y acordé reemplazar en los niimeros 10 y 12 de los Capitulos
IV.E.1 y 1IV.E.3 del Compendio de Normas Financieras, respectivamente, la
expresién "...Gerente de Financiamiento Externo del Banco Central de
Chile,...", por "Gerente de Financiamiento Externo o el Jefe del Departa-
mento Aportes de Capital del Banco Central de Chile, o quienes lo subroguen”.

1742-14-860702 = ¢~ - - -~ . * = - = = putoriza remesar
dividendos a inversionista extranjero que indica - Memoradndum N~ 429 de la
Direccidén de Operaciones.

Bl senor Director de Operaciones dio cuenta de una peticién de

en la que solicita acceso al mercado bancario de
divisas para remesar a su accionista extranjero

el equivalente en délares de los Estados Unidos de América
de $ 65.093.490.-, suma correspondiente a dividendos a repartir con cargo a
utilidades de los ejercicios financieros de los anos 1983, 1984 y 1985.
Manifiestan los interesados que la inversién de la empresa extranjera no se
encuentra registrada, ya que en la &poca en que se efectud (1942) no existia
en el pais régimen alguno que amparara este tipo de operaciones.

Respecto a esta (ltima materia, el senor Pollmann hizo presente
que el D.L. N° 600 o Estatuto del Inversionista, de 1974, permitié que
inversiones como la senalada pudieran acogerse a su normativa, otorgando, en
sus disposiciones transitorias, un ano para ello, beneficio al cual el
referido inversionista no se acogié.

La Direccién de Operaciones en consideracién a lo expuesto por
los interesados y a que han sido presentados antecedentes que demuestran las
utilidades de la empresa, el reparto de los correspondientes dividendos y el
cumplimiento de las obligaciones tributarias, es partidaria de acceder a lo
solicitado.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar a i
el acceso al nercado bancatio de divisas para remesar a su accionista
extranjero "~ hasta el equivalente en
délares de los Estados Unidos de América de $ 65.093.490.-, suma correspon-
diente a dividendos acordados distribuir con cargo a las utilidades de los
ejercicios financieros de los anos 1983, 1984 y 1985.

Para perfeccionar lo anterior, deber&n presentar ante la Seccién
Aportes de Capital de este Banco Central de Chile, Solicitud de Giro bajo el
cbdigo 25.26.03 "Otras transacciones del Sector Privado", dentro del plazo
de 90 dfas contados desde la fecha del presente Acuerdo.
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Se deja expresa constancia que la autorizacién se otorga en el
entendido que no significa reconocer derecho o precedente alguno que pueda
invocarse en el futuro para situaciones de igual naturaleza.

1742-15-860702 = . - Modifica Acuerdo N° 1727-14-860430
relacionado con emisién de boletas de garantia en moneda extranjera -
Memordndum N~ 431 de la Direccidén de Operaciones.

El senor Director de Operaciones recordd que por Acuerdo N°
1727-14-860430 el Comité Ejecutivo ratificdé una autorizac16n otorgada por la
Gerencia de Cambios Internacionales al para emitir dos
boletas de garantia en moneda extranjera, por US$ 100.000.- cada una, cuyo
tomador seria la o

En esta oportunidad, el T solicita se modifique
dicha resolucién, en el sentido de cambiar al tomador de las boletas de
garantia en moneda exttanjera, quedando como tal T : o

- en lugar de

Hacen presente los interesados que el cambio obedece a razones de
tipo administrativo, al ser ambas Companfas relacionadas.

El Comité Ejecutivo acordd modificar la autorizacidén concedida
por la Gerencia de Cambios Internacionales y ratificada en Sesién N° 1.727
del Comité Ejecutivo celebrada el 30 de abril de 1986, en el sentido que el
tomador de las boletas de garantfa en moneda extranjera, serd la -
T T ° 7 en lugar de T

La presente autorizacibén tiene validez hasta el 15 de julio de
1986.

1742-16-860702 - Definicién de criterios en revisién operaciones Venta de
Cartera con Pagarés Dolar Preferencial - Memor&ndum N° 432 de la Direccidn
de Operaciones.

El senor Director de Operaciones se refirié al Acuerdo N° 1649-
01-850524 el cual permitid a las instituciones financieras cedentes de
cartera de colocaciones al Banco Central de Chile, el acceso al diferencial
cambiario establecido en las normas del derogado Acuerdo N° 1466-03-820903 Y
sus modificaciones y en el Acuerdo N° 1657-03-850627, por aquellas obliga-
ciones pactadas, expresadas o reajustables en moneda extranjera, incluidas
en la cartera cedida, con derecho a dicho diferencial.

Sobre el particular, informé que la primera revisién de estas
operaciones se efectud confrontando las solicitudes con 1los registros de
venta de cartera y el registro computacional exigido segin Acuerdo N°
1556-17-840222. Posteriormente, se comenzé la revisién de los antecedentes
de manera similar a lo que se realiza con las operaciones pagadas efectiva-
mente.

AN
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En esta revisidén se han detectado ciertos problemas que requieren
de una interpretacién o solucidén que excede las atribuciones de las unidades
revisoras, como ser, solicitudes de diferencial cambiario por intereses no
vendidos originados al dar Tratamiento Financiero Definitivo a los deudores
(N° 6.2 del Acuerdo N° 1555-07-840209 y sus modificaciones), y operaciones
de importacién que carecen de la documentacidn exigida segin las normas de
importacién.

Considerando que el proceso de revisién de los créditos incluidos
en la cartera cedida se extenderd mds all& del plazo inicialmente previsto
(30 de junio de 1986), y que el alto volumen de rechazos producidos hasta el
presente se debe principalmente a la falta de documentacién que no es
estrictamente necesaria, la Direccidén de Operaciones propone flexibilizar
los criterios vigentes sobre la materia, a objeto de solucionar las opera-
ciones antes senaladas.

El Comité Ejecutivo acordd definir los siguientes criterios que
deberdn tener presente las unidades revisoras, al analizar las solicitudes
de diferencial cambiario originadas por operaciones de crédito vendidas o
cedidas al Banco Central de Chile, en conformidad al Acuerdo N° 1555-07-
840209 y sus modificaciones:

l.- Las instituciones financieras podrdn solicitar el diferencial cambiario
correspondiente a los intereses devengados hasta la fecha de la venta o
cesién de cartera con las siguientes consideraciones:

a) Si los intereses devengados entre la fecha del traspaso a Cartera
Vencida y la fecha de la venta o cesién se encontraban contabiliza-
dos y fueron vendidos al Banco Central de Chile, el diferencial
cambiario correspondiente serd de la institucién financiera por
aplicacién de las normas del Acuerdo N° 1649-01-850524, sin perjui-
cio de las obligaciones de la institucién financiera de devolver al
deudor, en caso de pago, el diferencial recibido.

b) Si los intereses devengados entre la fecha del traspaso a Cartera
Vencida y la fecha de la venta o cesidn no se encontraban contabi-
lizados ni fueron vendidos al Banco Central de Chile, pero fueron
solucionados a través del Tratamiento Financiero Definitivo dado al
deudor, contemplado en el N° 6.2 del Acuerdo N° 1555-07-840209 y
sus modificaciones, el diferencial cambiario que corresponda seri
del deudor. En este caso, la solicitud deberd cenirse a las normas
del derogado Acuerdo N° 1466-03-820903 y sus modificaciones o a las
del capftulo XIII del Compendio de Normas de Cambios Internaciona-
les, segln corresponda.

2.~ Las operaciones respecto de las cuales no se cuente con la totalidad de
la documentacién de respaldo, podrdn cursarse siempre que, a lo menos,
acompanen lo siguiente:

a) Operaciones de créditos internos con recursos Acuerdo 1196:
i) NGmero de inscripcién en Base de Datos, seglin Acuerdo N°
1556-17-840222.

ii) Registro de Venta o Cesién de Cartera incluido en el contrato.
iii) Pagaré de respaldo de la operacién.

N
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i) Nimero de inscripcidén en Base de Datos, segin Acuerdo 1556-

17-840222.

ii) Registro de Venta o Cesidén de Cartera incluido en el contrato.

iii) Informe de Importacién respectivo.
iv) Declaracién de Importacidn.

Las operaciones o situaciones que escapen de los criterios que en este

Acuerdo se definen, deberdn ser autorizadas por el Comité Ejecutivo.

1742-17-860702 - Ratifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas

otorgadas por la Direccidn de Operaciones a firmas que se indican.

-~

—~r

El senor Santiago Pollmann sometid a ratificacién del Comité
Ejecutivo las autorizaciones de acceso al mercado de divisas otorgadas por
la Direccidén de Operaciones a las siguientes empresas, con los plazos de
validez que se indican en cada caso y por los montos que se senalan:

(Para pagar a Cfa. de Seguros Cruz
del Sur S.A., seguro que cubre los
bienes de capital contra incendios,
terremotos y adicionales, ademds de
riesgos propios de funcionamiento)

- pagar a Sedwick Ltd., pdliza
de reaseguros)

(Para pagar a E.W. Payne Ltd., pdli
za de reaseguro)

(Para pagar a LORD DERWENT, asisten-
cia técnica externa en la comercia-
lizacién de papel y celulosa en los
mercados europeos, por el perfodo
enero-diciembre de 1986)

R

MONTO
us$ 54.632,57
us$ 32.000,-
us$ 15.354,~-
£ 10.000,~-
(us$ 15.315,-)

PLAZO

Solic. Giro

Solic. Giro

Solic. Giro

31.12.86



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

Sesién N° 1.742
2.7.86 23.~-

MONTO PLAZO

(Para pagar a LEONARD GUSS ASSOCIA-

TES INC., asistencia técnica en un

estudio de mercado en regiones pre-

determinadas de U.S.A., que son

consumidoras de madera aserrada para

la elaboracién de productos termina-

dos, de forma de detectar el poten-

cial a futuro para el pinus radiata

en ese mercado) us$ 35.000,- 30.9.86

- - - - -

(Para pagar el 50% de la cuota anual
del periodo 1986, como miembro de

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIA
TION) us$ 16.736,- Solic. Giro

Junta de Administracién y Vigilancia
Zona Franca Iquique
(Autoriza acceso al mercado de divi-
sas en virtud del Decreto Supremo
del Ministerio de Hacienda N° 393,
de 22.5.86, que modificé el presu-

puesto en moneda extranjera de 1la
misma) us$ 16.000,~- Solic. Giro

(Para pagar los gastos de instala-
cidén y mantencién de su Oficina en
Sao Paulo, Brasil) us$ 134.900,~- 30.6.87

El Comité Ejecutivo ratificé las autorizaciones detalladas prece-
dentemente.

1742-18-860702 - =~ ’ - - Autoriza inversiones
que indica - Memor&ndum N° 1258 de la Direccidn Internacional.

El senor Director Internacional dio cuenta de una presentacidn de
- ' -t T - T en la que expone que ha llegado a un
acuerdo, sujeto a la aprobacidén del Comité Ejecutivo del Banco Centtal, con
un grupo de accionistas de 1las companias

- mediante el cual los senores

-’ N T o y las personas vinculadas a su familia,
acuerdan vender 193.800.000 acciones de (51% del capital social) a
T R = T Micionalmente, los senores

podrdn ofrecer a - ’ T T la venta de 19.000.000
acciones de la senalada companfa. El precio de venta seri de $ 7,5 por
accibn.

a4
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Asimismo, los senores I acuerdan vender a
ST cT ' 3.655.000 acciones de 1la sociedad
que pertenece en un 80,10% a B El precio de venta ser&
de $ 37,35 por accién. Adicionalmente, los senores =~ = podrdn ofrecer
la venta de 1.845.000 acciones de esta sociedad en iguales condiciones de

precio.

Por (ltimo, los senores ~°~ ° ' acuerdan vender el 0,5% de los
derechos sociales de ~ TR - - sociedad que pertenece en
un 99% a - ., en el precio de $ 10.000.-.

- : T G solicita la autorizacién del
Banco Central para adquirir las acciones y derechos sociales indiv1dua-
lizados precedentemente. Para realizar esta operacién, 3

) ~ ~ destinarid la totalidad de los fondos recibidos como
producto de la venta de las acciones de la -
-7 esto es la cantidad de $ 1.588.488.472.-.
Esta cifra comprende el capital inicial invertido en las acciones de e
""""" expresado en términos reales, mds la utilidad realizada en esta
Operacién de venta que alcanza a $ 245.667.870.-

En consideracién a lo expuesto, y a la conveniencia de que los
recursos obtenidos de 1las operaciones previamente autorizadas bajo los
Acuerdos N°s. 1655-01-850621y 1696-23-851218, 1728-10-860507 y 1740-06-
860625, se destinen a una inversién, la Direccién Internacional propone
acceder a lo solicitado.

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

l.- Autorizar a antes

Tt T B . para adquirir, en parte, las acciones y derechos
de las empresas que se senalan en el n(mero siguiente, con los recursos
de que dispone producto de la venta de las acciones de la T

- que sumé la
cantidad de $ 1.588.488.472.- cifra que comprende el capital inicial
invertido en las acciones de las mencionadas empresas, mis la utilidad
realizada en la operacidén de venta de las mismas. Se deja constancia

que la adquisicién de las acciones de T fue autorizada por
Acuerdo N° 1696-23-851218 y la transferencia de dominio por Acuerdo N°
1728-10-860507.

2.- Las acciones y derechos a adquirir serdn los de las siguientes empresas
y en el nGmero minimo o miximo de acciones y porcentaje de los derechos
Sociales que en cada caso se senala:

Nimero de Acciones

Minimo Maximo
a) 193.800.000.~ 212.800.000.~
b) 3.655.000.- 5.500.000.-
c) el 0,5% de los Derechos Sociales
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Los montos involucrados en esta adquisicién, son los que se indican:

Valor de la Compra

Minimo Maximo
a) $ 1.453.500.000.~- 1.596.000.000.~
b) $ 136.514.250.~- 205.425.000,-
c) 10.000.~-
TOTAL $ 1.590.024.250.- 1.801.435.000.~

El monto remanente del precio de compra de estas acciones y
derechos que exceda la cifra de $ 1.588.488.472.- citada en el nlmero 1
Precedente, serd cubierto por ~ ’ -t — ' T 7 con recursos
propios.

1742-19-860702 - Sefor Mario Ulloa Ldpez - Contratacién como Inspector B -
Memorandum N° 135 de la Direccidn Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 14 de julio de
1986, al senor MARIO ULLOA LOPEZ, para desempenarse como Inspector B,
encasilldndolo en Categorfa 9, Tramo E, con una remuneracién Ginica mensual
de $ 135.896.- m&s un 10% de Asignacién de T{tulo.

1742-20-860702 - Senor Gonzalo Cuevas Duhalde - Contratacién como Inspector
B - Memorandum N° 136 de la Direccién Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 14 de julio de
1986, al senor GONZALO CUEVAS DUHALDE, para desempenarse como Inspector B,
encasillindolo en Categorfa 9, Tramo D, con una remuneracién @inica mensual
de $ 124.303.- mis un 10% de Asignacién de T{tulo.

1742-21-860702 - Modifica Anexo N° 1 del capftulo I del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales - Memordndum N 63 de la Direccidén de Politica
Financiera.

El Comité Ejecutivo acordd agregar al niimero 1 de las Disposi-
ciones Transitorias del Anexo N° 1 del Capftulo I "Disposiciones Generales"
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, lo siguiente:

"Fijar en un 0,011271% el monto diario a deducir durante el periodo compren=
dido entre el 10 de julio y el 9 de agosto de 1986, ambas fechas inclusive."

"J N

Q
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1742-22-860702 - Modifica Anexo N° 3 del Capitulo IV.E.l del Compendio de
Normas Financieras - Memoradndum N 62 de la Direccidn de Politica Financiera.

El Comité Ejecutivo acordd agregar al nlmero 3 de las Disposicio-
nes Transitorias del Anexo N° 3 del Capftulo IV.E.l1 "Operaciones de Compra
de DSlares a Instituciones Financieras con Pacto de Recompra" del Compendio
de Normas Financieras, lo siguiente:

"Fijar en 0,011271% el monto diario a deducir para las operaciones que sean
contratadas durante el perfodo comprendido entre el 10 de julio y el 9 de
agosto de 1986, ambas fechas inclusive."

1742-23-860702 - Gerencia de Financiamiento Externo - Administracién y
control operativo de las operaciones de "Relending" - Memorandum N~ 242 de
la Direccidn Coordinacidn de la Deuda Externa.

El senor Director Coordinador de la Deuda Externa recordd que en
los Contratos de New Money 1985-86 por US$ 785.000.000.-, firmado el 1° de
noviembre de 1985 y de Renegociacidén de las amortizaciones 1985-87, firmado
el 11 de abril de 1986, ambos suscritos por el Banco Central de Chile, se
establecid la posibilidad que los acreedores de dichos contratos pudieran
represtar tanto los fondos comprometidos en el contrato de New Money como
los depdsitos efectuados por el sector privado y algunas entidades del
sector pdblico en el Banco Central, de acuerdo al denominado Deposit
Scheme. Agregd que todos los procedimientos para hacer operar estos
"Relending", estdn exhaustivamente explicados en la Seccién 2.07 & 2.08 de
los respectivos contratos y sus principales aspectos, son los siguientes:

A. Montos Maximos

a) Contrato Renegociacidn Deuda Externa 1985-87

- Us$ 130.000.000.- calculado sobre los depbsitos efectuados entre
el 1° de enero de 1985 y 31 de diciembre de 1986.

- Este cupo se entrega en parcialidades en las fechas de pagos de
intereses del contrato, fijados el 7 de julio de 1986, 7 de enero
de 1987 y 7 de julio de 1987.

- Para el 7 de julio de 1986 se fijé un cupo miximo de aproximada-
mente US$ 54.000.000.-., cuyo detalle por cada acreedor se
acompana a la presente Acta.

b) Contrato New Money

-~ US$ 80.070.000.- a desembolsarse en parcialidades considerando el
programa de desembolsos y las fechas de pagos de intereses,

N\
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B. Usuarios
1.- Empresas Piblicas que senale el Banco Central.
2.- Entidades del Sector Privado Financiero Chileno.
3.- Deudores del Sector Privado que tengan el caricter de productivos,
tomando como base las definiciones que la Superintendencia de Bancos

e Instituciones Financieras hizo para efectos de las reprogramacio-
nes domésticas de los anos 1983 y 1984.

C. Restricciones

l.- Plazo minimo de 15 meses para el primer pago de capital.

2.- No puede ser utilizado para operaciones de financiamiento de opera-
ciones de corto plazo comercial.

3.- No puede ser utilizado en financiamiento de Proyectos cuyos flujos
financieros externos fueron considerados en el Programa Financiero
presentado a la Comunidad Financiera Internacional en junio de 1985.

4.- No puede ser utilizado para obtener como {nico propdsito pagos de
deudas del Artfculo 14° de la Ley de Cambios Internacionales que
generen délar preferencial.

5.- Monto minimo de US$ 100.000.-.

Una vez notificada una operacién de Relending por parte de algin
acreedor tanto al Banco Central como al Manufacturers Hanover Trust actuando
como Agente, los fondos son separados del Contrato respectivo disminuyéndose
la deuda del Banco Central y la correspondiente Garantfa del Estado, pasando
asf la operacién de Relending a ser un crédito de riesgo comercial privado.
Una vez que el usuario del Relending cancela la operacién, los fondos
vuelven a incorporarse al respectivo contrato del Banco Central bajo 1la
responsabilidad de éste.

Considerando lo anterior es necesario designar a una Unidad del
Banco para que tenga a su cargo la administracién y control de estas opera-
ciones.

El Comité Ejecutivo, en consideracién a lo senalado en la Seccidn
2.07 del Contrato de Préstamo por US$ 785.000.000.- del Banco Central de
Chile, firmado el 1° de noviembre de 1985, y la Seccién 2.08 del Contrato de
Renegociacién Deuda Externa 1985-87, también del Banco Central de Chile,
firmado el 11 de abril de 1986, acordd designar, para la administracién y
control operativo de las operaciones de "Relending”, a la Gerencia de
Financiamiento Externo, la cual, para estos efectos, se someterf a lo
previsto en las senaladas Secciones 2.07 Yy 2.08 de los Contratos antes
mencionados.

Una vez notificada una operacién de "Relending" por parte de
alglin acreedor, tanto al Banco Central como al Manufacturers Hanover Trust
actuando como Agente, los fondos serin separados del Contrato respectivo,

N
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disminuyéndose la deuda del Banco Central y la correspondiente Garantfa del
Estado, pasando asf la operacién de "Relending" a ser un crédito de riesgo
comercial privado. Una vez que el usuario del "Relending" cancele 1la

operacién, los fondos volverdn a incorporarse al respectivo contrato del
Banco Central bajo la responsabilidad de éste.

V.

NSO éERRANo SPOE
Vicepresidente

/
CARMEN HERMOSILLA VALENCIA JORG%/ AUGUSTO CORREA
Secretario General G7tente General
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Incl.: Anexo Acuerdo N° 1742-01-860702
Anexo Acuerdo N° 1742-10-860702
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